Príloha č. 5 - Príloha č. 24 ku Koncesnej zmluve

Ustanovenia o Refinancovaní

1 Definície
„Základná úroveň Refinančnej NPV“ znamená:

(i) 
736.000.000,-€ (sedemstotridsaťšesť miliónov eur) v prípade, že Záruka EIB  je účinná v alebo pred Dňom účinnosti zmluvy; alebo
(ii)
1.166.000.000,-€ (jedna miliarda stošesťdesiatšesť miliónov eur) v prípade, že Záruka EIB nie je účinná v alebo pred Dňom účinnosti zmluvy, pričom táto hodnota bude upravená v Deň nahradenia tak, aby sa zohľadnila hodnota rovnajúca sa rozdielu medzi NPV Jednotkovej platby stanovenej v Konečnej ponuke (upravenej o vylúčenie prvej platby, poskytnutie bezplatnej Záruky EIB a vypočítanej ku dňu prvého povolenia na predčasné užívanie) a NPV Jednotkovej platby v Deň nahradenia.

„EIB“ znamená Európsku investičnú banku.

„Zaručený úver EIB“ znamená úver vo výške 700.000.000,-€ (sedemsto miliónov eur) poskytnutý EIB dlžníkovi a zaručený Zárukou Veriteľov.

„Schválenie EÚ“ znamená kladné rozhodnutie Európskej komisie, že Záruka EIB nepredstavuje štátnu pomoc podľa článku 107-1 Zmluvy o fungovaní Európskej únie („Zmluva“) alebo, ak áno, že štátna pomoc je zlučiteľná s vnútorným trhom v zmysle článku 107-3 Zmluvy.
„Suma na prerozdelenie“ znamená v každom Mesiaci čiastku určenú podľa článku 2.2.4 (e) (ii).

„Záruka Veriteľov“ znamená záručnú zmluvu uzavretú medzi Záručnými Veriteľmi a EIB.

„Záruční Veritelia“ znamená Veriteľov poskytujúcich EIB Záruku Veriteľov.

„Pôvodný dátum splatnosti“ má význam uvedený v Zmluvách o financovaní.

„Najvyšší Schodok Refinancovania“ znamená 61.000.000,- € (šesťdesiatjeden miliónov eur)

„Kvalifikované Refinancovanie Schodku“ znamená akékoľvek Refinancovanie:

(a)
uskutočnené v období začínajúcom dňom vydania Kolaudačného rozhodnutia a končiacom Pôvodným dátumom splatnosti; a
(b)
s Refinančnou Maržou vyššou ako 200 bázických bodov; a
(c)
ktoré nie je Oslobodeným refinancovaním, ibaže by išlo o Refinancovanie, ktoré bolo v plnom rozsahu zohľadnené v Základnom finančnom modeli a výpočte Jednotkovej platby.

„Refinančná NPV“ znamená 

(a)
pre prvé Refinancovanie Základnú úroveň Refinančnej NPV, indexovanú odo Dňa účinnosti zmluvy do dňa Refinancovania s použitím indexu 5,06%; a
(b)
pre každé nasledujúce Refinancovanie Zostatkovú Refinančnú NPV;

„Zostatková Refinančná NPV“ znamená čiastku, ktorá vyplynie z Refinancovania, ktorá sa určí tak, že:

(a)
Refinančná NPV bezprostredne pred príslušným dňom Refinancovania, indexovaná odo dňa Refinancovania predchádzajúceho Refinancovania do dňa Refinancovania príslušného Refinancovania  s použitím indexu 5,06%;
SA ZNÍŽI
(b)
o Výnos z refinancovania prislúchajúci Verejnému obstarávateľovi podľa článku 2.3.1 (a),

s tým, že rozdiel medzi Výnosmi z refinancovania prislúchajúcimi Verejnému obstarávateľovi v súlade s článkom 2.3.1(a) a Zostatkovej Refinančnej NPV sa bude považovať za nulový v prípade, že výsledkom tohto rozdielu bude číslo menšie ako nula.
„Dokumentácia Refinančného úveru“ znamená úverovú dokumentáciu uzavretú za účelom Kvalifikovaného Refinancovania Schodku.

„Refinančná marža“ znamená akúkoľvek maržu alebo akúkoľvek úrokovú prirážku (credit spread) dlhového nástroja vzťahujúceho sa na Refinancovanie.

„Schodok“ znamená, v deň Kvalifikovaného Refinancovania Schodku, čiastku, o ktorú by museli byť znížené Nadriadené úvery, aby sa dosiahlo Refinancovanie, a to za podmienky, že Schodok nebude nikdy vyšší ako Najvyšší Schodok Refinancovania.
„Hodnota Schodku“ znamená akékoľvek čiastky uhradené Verejným obstarávateľom v súlade s článkom 2.2.3.

„Úroková sadzba Nadriadeného úveru“ znamená úrokovú sadzbu Nadriadených úverov v súlade so Zmluvami o financovaní, vrátane marže.

„Nadriadené úvery“ znamená úverové zdroje dostupné Dlžníkovi na základe Zmlúv o financovaní za účelom financovania Projektu. 

2 Refinancovanie

2.1 Všeobecné ustanovenie
Koncesionár sa zaväzuje poskytnúť Verejnému obstarávateľovi kedykoľvek, bezodkladne a bezodplatne podrobnosti týkajúce sa akéhokoľvek Refinancovania, ako aj zdôvodnenie predpokladov, z ktorých Refinancovanie vychádza a všetky relevantné podklady, ktoré majú k dispozícii Subjekty na strane Koncesionára.

2.2  Schodok

2.2.1 Koncesionár sa zaväzuje informovať Verejného obstarávateľa okamžite ako sa dozvie, že je odôvodnene možné predpokladať, že ktorékoľvek Refinancovanie bude Kvalifikovaným Refinancovaním Schodku.

2.2.2 Koncesionár nie je oprávnený uskutočniť Kvalifikované Refinancovanie Schodku bez predchádzajúceho písomného oznámenia Verejnému obstarávateľovi najmenej šesťdesiat (60) Pracovných dní o:

(a) podrobnostiach Refinancovania, predpokladoch z ktorých Refinancovanie vychádza a kópií všetkých návrhov dokumentov súvisiacich s týmto Refinancovaním;

(b) výške akéhokoľvek Schodku a podrobnostiach jeho výpočtu; a

(c) relevantných informáciách o postupe, ktorý uskutočnil Koncesionár s cieľom získať konkurenčnú  ponuku refinancovania a výsledku tohto postupu preukazujúcom, že Refinancovanie nemôže byť dosiahnuté bez uhradenia Schodku.

2.2.3 V prípade, že dôjde ku Kvalifikovanému Refinancovaniu Schodku, Verejný obstarávateľ uhradí Schodok Koncesionárovi v deň Refinancovania. Koncesionár je zodpovedný za akékoľvek dodatočné platby alebo náklady presahujúce Schodok.

2.2.4 V prípade, že Verejný obstarávateľ uskutoční úhradu v súlade s článkom 2.2.3:

(a) 
Hodnota Schodku bude úročená úrokom vo výške Úrokovej sadzby Nadriadeného úveru zvýšenej o 100 (jedno sto) bázických bodov ročne;

(b)
Koncesionár nie je oprávnený urobiť žiadnu Distribúciu alebo prevod akýchkoľvek čiastok na distribučný účet podľa Dokumentácie Refinančného úveru pred úplným splatením Hodnoty Schodku spolu  s príslušnými úrokmi;
(c)
Verejný obstarávateľ je povinný informovať Koncesionára a  úverového agenta vymenovaného veriteľmi podieľajúcimi sa na Refinancovaní o vyššie uvedenom obmedzení Distribúcií, ktoré zostane v platnosti až dovtedy, kým Verejný obstarávateľ neinformuje Koncesionára a úverového agenta, že Hodnota Schodku bola úplne splatená Koncesionárom;
(d)
Koncesionár zabezpečí, aby Dokumentácia Refinančného úveru zohľadnila vyššie uvedené obmedzenia Distribúcií a priama zmluva, ktorá má byť uzavretá medzi Verejným obstarávateľom a refinancujúcimi veriteľmi obsahovala vzatie na vedomie týchto obmedzení;
(e)
za každý Mesiac, počas ktorého existuje neuhradená Hodnota Schodku, Koncesionár poskytne správu, ktorá bude doručovaná súčasne s výpočtom výšky Mesačnej Jednotkovej platby podľa článku 25.3.1 (b), obsahujúcu nasledujúce informácie: 


(i)
výšku neuhradenej Hodnoty Schodku vrátane výpočtu príslušného vzniknutého úroku; a

(ii)
výšku akýchkoľvek súm, ktoré má Koncesionár k dispozícii na Distribúciu alebo na prevod na distribučný účet v súlade s Dokumentáciou Refinančného úveru alebo pripísaných na Distribučnom účte alebo distribučnom účte v zmysle Dokumentácie Refinančného úveru („Suma na prerozdelenie“).

Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že vyššie uvedené je len informačnou povinnosťou, a že nebudú vykonané žiadne zrážky z Mesačnej Jednotkovej platby za účelom úhrady akejkoľvek Hodnoty Schodku alebo prislúchajúceho úroku.
2.2.5 Koncesionár je povinný, pri dodržaní všetkých podmienok uložených v súvislosti s uskutočnením Distribúcií uvedených v Dokumentácii Refinančného úveru, po dni, v ktorom došlo zo strany Verejného obstarávateľa k úhrade v zmysle článku 2.2.3 vyššie, zaplatiť do tridsiatich (30) dní nasledujúcich po každom dni úhrady úroku v zmysle Dokumentácie Refinančného úveru čiastku zodpovedajúcu celej dostupnej hotovosti na konci poradia priorít hotovostných tokov (tzv. cash waterfall), ale pred akoukoľvek Distribúciou alebo akýmkoľvek prevodom na distribučný účet podľa Dokumentácie Refinančného úveru, a to až dokiaľ Hodnota Schodku vrátane príslušného vzniknutého úroku nebude plne uhradená.

2.2.6 V prípade, že Hodnota Schodku nie je splatená do osemnástich (18) mesiacov odo dňa uhradenia Hodnoty Schodku Verejným obstarávateľom v súlade s článkom 2.2.3 a za predpokladu, že Záruka Veriteľov bude nahradená v súlade s článkom 2.6.2, potom úroková sadzba vzťahujúca sa na tú časť Hodnoty Schodku, ktorá zostane neuhradená, bude zvýšená o 100 (jedno sto) bázických bodov nad úrokovú sadzbu stanovenú v článku 2.2.4 (a) vyššie.

2.2.7 Splatenie Hodnoty Schodku (a akéhokoľvek príslušného úroku) bude plne podriadené splateniu všetkých čiastok dlhovaných refinancujúcim veriteľom na základe Dokumentácie Refinančného úveru. Táto podriadenosť bude zohľadnená v priamej zmluve, ktorá má byť v súvislosti s Refinancovaním uzatvorená medzi Verejným obstarávateľom a veriteľmi. 

2.3 Výnosy z refinancovania

2.3.1 
V prípade, že nastane Kvalifikované refinancovanie, Zmluvné strany budú v dobrej viere rokovať za účelom dosiahnutia dohody o princípoch na základe ktorých budú rozdelené Výnosy z refinancovania. Výnosy z refinancovania budú rozdelené v súlade s dohodou Zmluvných strán. V prípade, že sa Zmluvné strany nedohodnú v lehote tridsiatich (30) dní po začatí rokovaní, Verejný obstarávateľ bude mať nárok na nasledujúce čiastky:

(a) 
menšiu z nasledujúcich súm  (i) 90% z Výnosu z refinancovania, a (ii) Zostatkovej Refinančnej NPV, a

(b) 
50% Výnosu z refinancovania zníženého o Zostatkovú Refinančnú NPV vynásobenú 100/90, ak je rozdiel medzi Výnosmi z refinancovania a Zostatkovou Refinančnou NPV vynásobenou 100/90 kladný.
2.3.2.
Za podmienok stanovených v ustanoveniach článku 2.4.3 nižšie, môže Verejný obstarávateľ požadovať, aby jeho podiel na Výnose z refinancovania bol Verejnému obstarávateľovi uhradený ktorýmkoľvek z nasledujúcich spôsobov:

(a) 
ako jednorazová platba vo výške neuhradeného Schodku, ak existuje akýkoľvek neuhradený Schodok, 

(b) 
ako platba Verejnému obstarávateľovi na pari passu báze s akoukoľvek Distribúciou počas zostávajúcej časti Prevádzkového obdobia počnúc dňom Refinancovania, alebo

(c) 
v prípade, že dôjde k Distribúcii vo vzťahu ku Kvalifikovanému refinancovaniu, Verejný obstarávateľ bude oprávnený na jednorazovú platbu vo výške vypočítanej pomerne z podielu Verejného obstarávateľa na Výnose z refinancovania k sume príslušnej Distribúcie,  ktorá bude zaplatená ihneď po zaplatení príslušnej Distribúcie, alebo
(d) 
znížením Jednotkovej platby počas zostávajúcej doby Prevádzkového obdobia počnúc dňom Refinancovania, alebo

(e)
kombináciou vyššie uvedených spôsobov.

2.4 
Výpočet Výnosov z refinancovania a Schodku

2.4.1 
Koncesionár sa zaväzuje uhradiť za Verejného obstarávateľa primerane vynaložené náklady na poradcov, ktorých vymenoval Verejný obstarávateľ v súvislosti s:

(a)
preskúmaním Refinancovania,

(b)
výpočtom Výnosov z refinancovania v prípade Kvalifikovaného refinancovania, a 

(c) 
výpočtom Schodku a realizáciou činností požadovaných v zmysle ustanovenia 2.2 v prípade Kvalifikovaného Refinancovania Schodku.

Akýkoľvek Výnos z refinancovania sa vypočíta po zohľadnení oprávnených a primeraných nákladov, ktoré vznikli každej strane v súvislosti s Kvalifikovaným refinancovaním, a ktoré boli dohodnuté Zmluvnými stranami alebo určené Komisiou odborníkov.
2.4.2 Zmluvné strany budú konať v dobrej viere  s cieľom dohodnúť sa na spôsobe výpočtu:

(a)
Výnosov z refinancovania a platieb podielu Verejného obstarávateľa na Výnose z refinancovania, alebo

(b) 
Schodku.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnú, záležitosť bude vyriešená v súlade s článkom 56.

2.4.3 Verejný obstarávateľ a Koncesionár berú na vedomie, že proces výpočtu Koncesionárovho podielu z Výnosu z refinancovania bude vychádzať z predpokladu, že sa použijú ustanovenia 2.3.2 (a) a (b). Ak si Verejný obstarávateľ zvolí akýkoľvek iný spôsob úhrady v zmysle ustanovenia 2.3.2, Koncesionárov podiel zostane nezmenený.
2.5 Právo Verejného obstarávateľa požadovať Refinancovanie

2.5.1 V prípade, že je Verejný obstarávateľ náležite presvedčený o tom, že Koncesionár by mohol byť schopný získať výhodnejšie podmienky financovania, môže Verejný obstarávateľ požiadať Koncesionára, aby oslovil potenciálnych veriteľov, aby predložili podmienky pre potenciálne Refinancovanie, s výnimkou ak by to bolo v rozpore so Zmluvami o financovaní.

2.5.2 
V prípade, že Verejný obstarávateľ predloží požiadavku v súlade s článkom 2.5.1, Koncesionár je povinný vynaložiť primerané úsilie získať od potenciálnych veriteľov (vrátane už existujúcich veriteľov a veriteľov aktívnych na trhu projektového financovania v EÚ), podmienky pre Refinancovanie. Koncesionár je povinný buď:

(a) poskytnúť takéto podmienky Verejnému obstarávateľovi vo forme základných podmienok (tzv. term sheet) a informačné memorandum opisujúce akékoľvek následné zmeny v Dokumentoch Projektu, alebo

(b) v prípade, že Koncesionár nie je schopný poskytnúť Verejnému obstarávateľovi podmienky pre potenciálne Refinancovanie, je povinný predložiť Verejnému obstarávateľovi správu, v ktorej uvedie kroky, ktoré uskutočnil a dôvody, pre ktoré nie je schopný predložiť podmienky pre potenciálne Refinancovanie. 

2.5.3
Verejný obstarávateľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že Koncesionár nebude  povinný predložiť podmienky potenciálneho Refinancovania pokiaľ:

(a)
Refinancovanie neprinesie žiadne Výnosy z refinancovania; alebo

(b)

by podmienky Refinancovania neboli akceptovateľné pre Koncesionára konajúceho rozumne (vrátane situácie, ak by sa podľa podmienok Refinancovania od Koncesionára vyžadovalo zmeniť jeho rizikový profil, korporátnu alebo subdodávateľskú štruktúru alebo súvisiace zábezpeky na plnenie (performance security) alebo majetkové vklady alebo zábezpeky Spoločníkov); alebo
(c)  

požiadavka bude predložená počas Doby výstavby.

2.5.4
V prípade, že Koncesionár navrhol podmienky pre Refinancovanie v súlade s článkom 2.5.2(a), Zmluvné strany sú povinné sa stretnúť a prerokovať v dobrej viere, či realizovať potenciálne Refinancovanie. Pokiaľ sa dohodnú, že Koncesionár má vynaložiť primerané úsilie na realizáciu potenciálneho Refinancovania, bude uplatnený článok 2.3.
2.5.5 
V prípade, že nie sú splnené podmienky podľa článku 2.5.3 a Verejný obstarávateľ požiada o Refinancovanie v súlade s ustanovením 2.5.2 a:

(a) Koncesionár v lehote šiestich (6) mesiacov od požiadania Verejného obstarávateľa v zmysle článku 2.5.1 nepredložil podmienky Refinancovania; a

(b) Verejný obstarávateľ sa odôvodnene domnieva, že Koncesionár nevynakladá primerané úsilie v súlade s článkom 2.5.4, aby získal podmienky Refinancovania,

Verejný obstarávateľ môže Koncesionárovi predložiť podmienky Refinancovania (avšak nebude mať žiadne iné práva voči Koncesionárovi podľa tejto Zmluvy alebo z iného dôvodu ako tie, ktoré sú uvedené v článku 2.5.6).

2.5.6
V prípade, že Verejný obstarávateľ poskytne podmienky Refinancovania v súlade s článkom  2.5.5 a v dôsledku takého Refinancovania:

(a) dôjde k Výnosom z refinancovania; a

(b) podmienky Refinancovania by neboli neakceptovateľné pre Koncesionára konajúceho rozumne (vrátane situácie, že podľa podmienok Refinancovania sa od Koncesionára nebude vyžadovať zmena jeho rizikového profilu, korporátnej alebo subdodávateľskej štruktúry alebo súvisiacich zábezpek na plnenie (performance security) alebo majetkových vkladov alebo zábezpek Spoločníkov), 

potom Zmluvné strany vynaložia svoje najlepšie úsilie na realizáciu podmienok Refinancovania navrhnutých Verejným obstarávateľom.

2.5.7 Verejný obstarávateľ je povinný uhradiť Koncesionárovi primerané a preukázateľné náklady, ktoré Koncesionárovi vznikli v súvislosti s potenciálnym Refinancovaním, a ktoré boli dohodnuté Zmluvnými stranami alebo určené Komisiou odborníkov:
(a)
keď Koncesionár navrhol v dobrej viere podmienky pre Refinancovanie v súlade s článkom 2.5.2(a) a tieto Verejný obstarávateľ odmietol; alebo 

(b)
keď Koncesionár dodržal článok 2.5.4 alebo 2.5.6, za okolností, keď sa Zmluvné strany dohodli, že budú realizovať Refinancovanie navrhnuté Verejným obstarávateľom v súlade s článkom 2.5 a následne nebol Koncesionár schopný dané Refinancovanie realizovať.
2.6 Nahradenie Záruky Veriteľov

2.6.1 Situácia
(a)
Pri dodržaní ustanovení a v súlade s ustanoveniami tohto článku 2.6, za účelom zníženia výšky Základnej ročnej Platby za dostupnosť, má Verejný obstarávateľ v úmysle nahradiť Záruku Veriteľov bezodplatnou Zárukou EIB, ktorá bude v podstatnom rozsahu zodpovedať priloženému dokumentu v anglickom znení, ktoré je prílohou 1 tejto prílohy (príloha 5.1Dodatku č. 4), alebo, ak táto nebude zodpovedať prílohe 1, takou, ktorá bude inak prijateľná pre EIB a Verejného obstarávateľa.

(b)
Dňa 24. februára 2010 Verejný obstarávateľ podal Európskej komisii predbežné oznámenie o poskytnutí štátnej pomoci, číslo PN4144, s cieľom získať Schválenie EÚ.

(c) 
Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že nahradenie Záruky Veriteľov podľa tohto článku 2.6 nebude za žiadnych okolností považované za Refinancovanie.

2.6.2 Nahradenie

(a)
V prípade, že Schválenie EÚ bude získané potom, ako nastane Deň účinnosti zmluvy, do 30 dní odo dňa Schválenia EÚ (alebo v takej lehote, aká môže byť dohodnutá medzi Koncesionárom, Verejným obstarávateľom, EIB a Veriteľmi) nastanú nasledujúce skutočnosti:

(i) Verejný obstarávateľ podpíše a doručí EIB Záruku EIB,  pričom toto je podmienené len splnením požiadaviek podľa zákona č. 386/2002 o štátnom dlhu a štátnych zárukách a ktorým sa dopĺňa zákon č. 291/2002 Z.z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých zákonov; 

(ii) ak EIB uplatnila svoje nároky zo Záruky Veriteľov, Verejný obstarávateľ v mene Veriteľov zaplatí Global Facility Agentovi čiastku, ktorá zodpovedá čiastke vyčerpanej EIB za podmienky, že takáto čiastka nepresahuje čiastku, ktorú by EIB mohla požadovať na základe Záruky EIB, ak by táto bola účinná odo Dňa účinnosti zmluvy; a

(iii) Záruka Veriteľov automaticky zanikne nadobudnutím účinnosti Záruky EIB a bude nahradená Zárukou EIB.

(b)
Každá z vyššie uvedených udalostí a zmlúv je podmienená vznikom ostatných z vyššie uvedených udalostí a zmlúv a všetky tak nastanú súčasne v rovnaký deň ( “Deň nahradenia”).
2.6.3 Dôsledky

(a) 
S účinnosťou od posledného Pracovného dňa mesiaca, v ktorom nastane Deň nahradenia bude Základná ročná Platba za dostupnosť upravená nasledovne:

Ak:

(i) Deň nahradenia nastane v období 18 mesiacov odo Dňa účinnosti zmluvy, definícia Základnej ročnej Platby za dostupnosť bude zmenená v súlade s nižšie uvedenou tabuľkou:  
	Mesiac Schválenia EÚ a účinnosti Záruky EIB
	Číslo, ktoré bude vložené do definície Základnej ročnej Platby za dostupnosť v prílohe č. 11 časť 1 (v eurách)
	K-faktor (%)
	Diskontná sadzba (%)

	Máj 2010
	289.000.000
	10,46%
	8,91%

	Jún 2010
	289.000.000
	10,46%
	8,91%

	Júl 2010
	289.000.000
	10,46%
	8,91%

	August 2010
	289.000.000
	10,46%
	8,91%

	September 2010
	289.000.000
	10,46%
	8,91%

	Október 2010
	289.000.000
	10,46%
	8,91%

	November 2010
	292.740.000
	10,40%
	9,05%

	December 2010
	292.800.000
	10,40%
	9,05%

	Január 2011
	292.860.000
	10,39%
	9,05%

	Február 2011
	292.920.000
	10,39%
	9,05%

	Marec 2011
	292.990.000
	10,39%
	9,06%

	Apríl 2011
	293.070.000
	10,39%
	9,06%

	Máj 2011
	293.160.000
	10,38%
	9,06%

	Jún 2011
	293.250.000
	10,38%
	9,06%

	Júl 2011
	293.350.000
	10,38%
	9,07%

	August 2011
	293.460.000
	10,37%
	9,07%

	September 2011
	293.570.000
	10,37%
	9,08%

	Október 2011
	293.700.000
	10,37%
	9,08%


(ii) Deň nahradenia nastane po mesiaci október 2011, číslo v definícii Základnej ročnej Platby za dostupnosť bude upravené v súlade s prílohou č. 2 (príloha 5.2 Dodatku č. 4). Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že Základná ročná Platba za dostupnosť bude upravená v Deň nahradenia v súlade s úpravou Základnej ročnej Platby za dostupnosť, slúžiacou na zohľadnenie zmeny príslušnej úrokovej sadzby v Deň účinnosti zmluvy.

(b) 
Do 30 dní odo Dňa nahradenia Verejný obstarávateľ zaplatí Koncesionárovi, alebo obdrží od Koncesionára, podľa toho, čo bude aplikovateľné, čiastku rovnajúcu sa čistým nákladom reprofilovania čiastky tzv. notional istiny (net cost of re-profiling the notional principle amount) hedgingových transakcií uzavretých v Deň účinnosti zmluvy  na základe každej zo Zmlúv o financovaní.
2.6.4 Spolupráca a zdieľanie informácií

(a)
Verejný obstarávateľ má v úmysle získať Schválenie EÚ hneď, ako to bude najskôr možné a Verejný obstarávateľ sa zaväzuje, že nestiahne súčasné oznámenie adresované Európskej komisii a že vykoná všetky starostlivé kroky za účelom získania Schválenia EÚ.

(b)
Koncesionár je povinný, na základe požiadavky Verejného obstarávateľa, poskytnúť akúkoľvek primeranú súčinnosť, vrátane účasti na rokovaniach s Európskou  komisiou, a včas poskytnúť Verejnému obstarávateľovi všetky potrebné informácie.  Koncesionár je povinný zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo ohroziť Nahradenie podľa článku 2.6.
(c)
Verejný obstarávateľ sa zaväzuje informovať Koncesionára o všetkých relevantných okolnostiach a vývoji v súvislosti so Schválením EÚ 
Príloha č. 1

(Príloha č. 5-1 Dodatku č. 4)
Vzor Záruky EIB
Príloha č. 2
(Príloha č. 5-2 Dodatku č. 4)

Protokol úpravy Základnej ročnej platby za dostupnosť v Deň nahradenia
